des Herstellers nach Verordnung Anhang 1L, Abschnift 1.4 (Fundstelee
Art 0279 - KHANPUR

PSA Kategorie 2
GroBen: 8- 11

Bite sorgity vor Gebrauh duechisent Sie sind verpflttel, diess Anuenderfornaton bel Wellehe der prsiniten Schutzausristing (PSA) belzufigen b an den Emplinger
auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann d faligt und unter www feldtmann.de herunter geladen werden.

Markierungen auf den Handschuhen

= Di (PSA) zertiiziert. Das GE-Zeichen zeigt, dass dieses Produkt den Anforderungen der
c € Verordnung (EU) 2016/425 enstprich. i

(T3] - e inormationen des Herstelers sind zu = Herstellungsdatum siehe GE-Label im Handschuh

[

Exttenuna und Nummam der ormen, daren Anfonfansnqen von den Hand it werden:
Funastelle der Normen: Amtsblatt der Europaischen Union. Zu beziehen bei Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.

Allgemeine und
EN 388:2018 Schubhandachuhe gegen mechanische Rlslken missen for mindesers aite dor (Abrieb-, WeiterreiB- und D mindestens
fr ach EN ISO
Abneb!ewgketl Sl hoaant oo Umdrehungen Ldi g sind, um den Testhandschun curchauschouer
itiestgkei Die Anzahl der Testoylen el donen bel enstanter Geschwindgkat dor Prifing duchschniten st
et D Kea- io oty don ngeschmitonen Priing walter o r65on
Durchstichkratt: Die Kraft,die notig ist, den Prifling mittels einer standardisierten Priifspitze zu durchstoBen.
Prifungshitrion Bewertung | 0279 - KHANPUR il 2 [ 3 [ a 5
-4 1 {Anzani der .

5 s:hmmesngm (Coupe Test) 05 1 100 | 500 | 2000 | 8000
€ = Wolprafit 0-4 1 i (Index) Coupe-Test i2 5

hstichkraft 04 1 10 5
= = Schnileslghel{TDW) nach EN 50 X 20 0
13997:19 A-F rifur A

Schteslghel nach EN 150 2
g
ABCDE Je hoher die Ziffer, desto besser das Priffergebnis. X bedeutet nicht geprift. P bedeutet bestanden”

Aligem
Diese Amwenderinfomaton ist s Hife bel der Auswah Ier Schutzausrdstung gedacht, wobel die Labortess sine Auswahihie bisten, edoch nict s tatszchichen Arbeftslatzbedingungen
beurteilen konnen. Es obliegt deshalb der Verantwortung des Anwenders und nicht der des Herstellers, die Eignung eines bestimmten Handschuns fii den geplanten Einsatzbereich zu prafen.

Einsatzgebiet

Dieser Handschuh st ausschielch lr niersel leich . Erhohte Vorsicht ist beim Arbeten in der Nahe von sich drefienden Teilen notwendig

(Gefahr des Hineinziehens). Kein gegen spitze Objekle, 8 ektonanadein e Fragen undUnamelon sum Eieats Gioses Hanasenuns wonden Sis Son an don seviebicnen
o Liseranten oder

Beinigung und Pflege

Die Pllege mittels handelsblicher Reinigungsittel (2.8. Birsten, Putzlappen, etc.) wird empfohlen. Waschen oder chemisch reinigen macht eine vorherige Beratung eines anerkannten
Fachbetriebes erforderlich, weil sich durch eine derartige Behandiung die Schutzeigenschatten des Handschuhs verandern kinnen. Vor einem erneuten Einsatz sind die Handschuhe auf jeden Fall
aul Unversofvineit 20 prifen. Die Bowertng mit don ug. Leisungsstfen basiet. au Prfungen an urbenutzien Handschuhen. Eine Ubertragung der Ergebrisse auf Handschuhe nach

lert die Dt Prifungen.
wx&gx

Verpackung, Lagerung, und Entsorgung

Dieser Artiel wird in einheiticher . Die jeweils Kleinste findet sich in ahniicher

Umschiiessungen. andschuhe missen sachgerecnt goager werden. Gn. in Karions n ockanen AumenEmiisse. wie. Feuchigkei Temperaturen, Lokt sowle natirions
Werkstoffveranderungen konnen eine Anderung der Schutzeigenschaften zur Folge haben. Dies gilt sinnentsprechend auch fir den Transport. Eine Verfallzt kann nicht genannt werden, da diese
abhéingig ist vom Grad des Veerschleisses, des Gebrauchs undioder der konkreten Handschuhverwendung. Die Entsorgung des Produkts richtet sich nach den drtichen Bestimmungen

Stoffliche Zusammensetzung/ das Produkt besteht aus

Leder, naturfarben

1005 Baumwole, golb

Saningha
der erwendung des Produkts kann es zu allergischen Reaktionen kommen. Solten allergische Reaktionen auftreten, wird empfohien, diesen Handschuh einstweilen nicht weiter zu verwenden

und aretiche Beratung anzunolen.

Name und Adresse des Herstellers. o
HELMUT FELDTMANN GmbH Finniah insttute &f Occupational Health
ZunftstraBe 28 Topeliul

FIP0350 etk Fnnland

D-21244 BuchholzNordheide

Valmistajan antamat tiedot asetuksen (EU) 2016425, litteen I, kohdan 1.4 mukaisesti (Euroopan unionin viralisessa lehdessa)
Art. 0279 - KHANPUI
Henkilonsuojain kategoria 2

Lue huolelisesti 4pi ennen Kéyl\oé‘ Jos luovurtat henkilgnsuojaimen edelleen, olet velvmtel\u fokolitamadin nama Kéytdjale suunnalut o tuotieesoen ta antamazn e vastaanotiaale
Taté tarkoitusta varten naita ja ladata osoitteesta www.feldiman

Kasineissé olevat merkinnét
(€ Nama kasinest o sertfoi henkionsuojamisi. E-merkintaimaisee, et uote tatas asetuksen (EU) 20161425 vaatimukset,
i i osoitteessa it

[ . Valmistajan antamat tiedot on huomioitaval P“"ll ~ Valmistuspéiva - katso kisineet oleva CE-tarra

unionin Ostettavissa Beuth Verlag GmbH:lta, 10787 Berliini. www.beuth de.

Ksineiden yleiset

EN 388:2016 Suojakésineet mekaanisia vaaroja vastaan; tamén standardin mukaisten kasineiden on saavutettava vahintéan yhden ominaisuutensa osalta (hankauksen, viitjen, repaisyn
I neulanpiston kesto) vinidin suoriustso 1t suoriusiaso A standardin EN SO 13997:1999 mukaisessa kkeessa uotoen Iekkauksen estosta ervia esinela vastaan.

Hankauksen kesto: Kierrosten lukumaard, jotka vaaditaan testattavan Kasineen |&paisemiseksi hankaamalla. Villlon kesto: Testausjaksojen lukumar, ol

[ikoon tosatava uole on I8pael Iiaaalla ocaisela napeudela. Repoyn kesto: Voma, joka vaadilaan selisan ostatavan oteen ropasemiscksi,

johon on tehty viilo

Neulanpiston kesto: Voima, joka vaaditaan testattavan tuotteen Iapaisemiseen standardoidula testipilkila.

tandardin
leikkauksen kesto

T ENTSO
minen leikkauksen kesio

ABCDE Mita suurempi numero, sita parempi testitulos. X tarkoittaa "ei testattu’. P tarkoittaa "hyvaksytty"

Yleisid ohjeita

Nama kaytiajale suunnatut tiedot on tarkoitettu avuksi avat tosin apua mutta niiden yhteydessa ei kuitenkaan voida arvioida
todellisia kayttdolosuhteita. Suoritustasot perustuvat laboratoriotestien okain mea il VARamala vasiaa yoKonioessa vallsevia todelisia Olosunieta. Tasta syysta on Kaytajan
jastuulla, ef valmistaian, varmistaa tietyn

Kaytidtarkoitus, kéiytidalue ja riskinarviointi

Kasine soveltuu ainoastaan yleisiin kayttotarkoituksiin, joihin lityy lievia mekaanisia vaaroja.
vedetyksi tulemisen vaara). Ei suojaa teravakarkisila esineilta, kuten esim. injektioneulat.
Jos smulla on kysyttavaia kasineen kytosta tai siihen lityy ota yhteyta yrityks

(sisaan

tai valmistajaan.

Puhdi

Sroeoiomme hotamasn tottia a (esim. harj jne.). Jos haluat pesta kasineet tai toimitiaa ne kemialiseen pesuun, ota ensin yhteytta

tunnustetoun lan erkclsyiykscen. Vainistala of vesia tlisesta isiteysth T tinaci iotebn aminasuLkeIek mutumisedia. Tarkadi shdoiomast, o3 Lasneet ove ohedt e

kuin otat ne udelleen kayttoor
1

i perustuu ka jos tulok llet Kasineisiin, vastaavia

testeja.

EKH&@

Pakkaus, varastoi
Tuote toimitetaan ymené\sﬁsé ka on valmistettu pahvista. Pien E-pussi tai vastaava

au Reglement (UE) 2016/425, Annexe I rubrique 1.4 (Référ r é

Art. 0279 - KHANPUR

EPI Catégorie 2

Tailles : 08 - 11
Alire attentivement avant utiisation ! Vous étes tenu dinclure ces informations a altenon de llsaturkorsdo t reriseds équipament e protsoon ndiduels (EPY) o d . remise a
destinataire. Pour cela, les présentes ans réserve al'; feldtmann.de.

Marquages sur les gants
c € ces gants sont certifiés équipements de protection individuelle (EPI). Le marquage CE indique que ce produit satisfait les exigences du Reglement (UE)
P

016/425. Consultez la

[ RO——— o] -t do icaion: vk s O ur gars

re et d t: istai
Référence des normes : Journal offciel de I Union européenne. A se procurer auprés du Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth de.
EN 420:2003: de i t méthodes d'essai

Razotaja a a ar (ES) Direkiivas 2016/425 Il pieliuma 1.4. sadalu (Izdevéi
Preces nr. 0279 - KHANPUR
PSA, 2. kategorija
Lielumi 08 - 11
Pirms lietosanas I6dzam uzmanigi izlasit Jasu pienakums ir, nododot personigo aizsargaprikojumu (PPE) listotajam, pievienot vai lietotajam izsniegt ari 5o litosanas informaciju. $im merkim
lietosanas informaciju lejupieladet no timek]a vietnes www.feldtmann.de un neierobezoti pavairot.

Eiropas Savienibas bileten).

Cimdu markgjumi
c € Sie cimdi i sertificat ka personiskais
skatiet timekja

[

Noteikumu, kuru prasibam atbilst cimdi, skaidrojumi un skaitli.
Normu izdevéjiestade: Eiropas Savienibas biletens. Izsniedz Beuth Veeriag GmbH, 10787 Berline. www beuth de.

-uz s visparigas prasibas un parbaudes procesi

ada, ka Sis

(PPE). GE mari dukts atbilst (ES) Direkiivai 2016/425. Atbilstibas

levarojit razotaia norades! rw[ ] - Razosanas datumu skatit uz cimdu CE markgjuma

EN 368:2016 Gants do protection contre I risquss mécaniques Conlormément  a Nomne EN IS0 139971999, cas gants doivent a mois ateindra nivesu do perormances { ou A

os paredzs aizsardzibal prot mohanisku risku ~ismaz vional o Tpasioam (nodiums, aizsardza prt sagriosany. pan vai edurgan) i jatist 1. Kasol v A

lors de lessai de résistance & a coupure par tomodynamométrie (TOM) pour I'une des propriétés suivantes : résistance & [abrasion, & la coupure,
Résisance & Febrason: I nombre do totatons néoessaires paur user le gant dessa Reslstam;e 2 la coupure : le nombre de cycles dessai permetiant de
découper le gant d'essai ur déchirer 1 gant dessal coupe

Forca 3o péanairaion 1 forcs nécessare pour percar 6 gan o 8554 4 1aide d e AuIle Gessa normalsee

[ Evaluation | 0279 - KHANPUR |
-4 1
5 T
04 T pe
oroe o enelrahon ar aiguille 0-4 1 |C = Force de déchirure (N}
2 covpure (TOM) dzpres a AF X ~Force de pénetation par aigulle (V] 2060 | 100
Nome N 186 198571985 Essal A B [ D EF
isfance a Ta coupure dapres la Norme EN
180 1596711596 (N 2 (5[0 [15 [22 ]

Consignes générales

Les présentes informations & Iattention de I'utiisateur sont 2 pour vous aider a choisir votre équipement de protection. Les essais en laboratoire peuvent guider votre choix mais ne sont pas
‘en mesure d'évaluer les conditions réelles du lieu de travail. Les niveaux de performances sont basés surles résulats des essais en laboratoire, qui ne reflétent pas nécessairement les

conditions de travail actuelles. Il appartient donc a lutlisateur et non au fabricant de veérifier I'adéquation d'un gant partculier avec Iapplication prévue.

e d'utilisation et évaluation des risque:

rne coruientdue pour oS applcaions univarsels présentantdo able risques mécariques p q

roaton (isque de happemen). No prolégo pas conteles ob;ets painus,commo s aigules o octon parox
I

plus le résulat du test est bon. X signifie « non soumis 2 lessai ». P signifie

Plus le chiffre est élev
«réussi .

'on travaille & proximité de piéces en

-as de doute ou pour toute question liée la sécurits de  au fournisseur ou au fabricant.
e et entret
Un entretien  'aide de produits e nettoyage disponibles dans le commerce (ex. : brosses, chiffons, etc.) est Le lavage oule

résiabe avac o anteprse So6cls6e raconmue. Lo Heantno st 86 o pour 1esponeable b Touts meTcaion e raprlés uproGut. L nagete dos gants 6ot ooours are
Vérifiée avant de pouvorr les réuiser.
Lévaluaon et ses nivaux deparormances se baset sur des essals
et ‘

Conditionnement, entreposage et élimination
Cetarticle est liré dans un emballage de vente unique en carton recyclable. La plus peite E ou dans des
similaires. Les gants doivent tre stockés correctement dans des boftes en carton, au sec. L'humidité, la température, Ia lumiére et 'évolution naturelle du matériau pendant une période
donnée peuvent changer les propriétés de protection des gants. Une date de péremption ne peut étre indiquée car elle dépend du degré dusure, d'utiisation et de Ienvironnement
dutiisation. Elimination conformément aux dispositions locales.
Composition matérielle / Composition du produit
cuir, couleur naturelle
coton, jaune
Risques pour la santé
Des réactions allergiques aux composants du gant sont possibles malgré une utilisation correcte du produit. En cas de réaction allergique, il est recommandé de cesser toute utiisation des
gants pour le moment et de consulter un médecin.
Nom et adressedu
HELMT FECOTUANN GmbH

gants neufs. D' étre menés afin résultats pour des gants usagés aprés

Organisme notifié responsable de 'exécution de 'essai de type
Finnish Institute of Occupational Health

Topeliuksenkatu 41 b

Fl- 00250 Helsinki - Finlang

www feldtmann.de N° de I'organisme o cerifcation: 0403

iug (UE) 2016/425, aneks I, punkt 1.4 (zapis w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie]

Art. 0279 - KHANPUR
01, kategoria 2

Prosimy o staranne zapoznanie sie mme,szym- mmm\aqam- przed uzyciem! Przy przekazywamu srodkéw ochrony mdywndua\nel (sm) sa Paristwo zobowiazani dmaczyc te informacie dla
uzytkownika ¥ Wty 026 byé w spos
na rekawicach

( ( - a jako & y (801). Znak GE wskazuie, ze ten produkt spefnia wymogi rozporzadzenia (UE) 2016/425.
Deklaracia zgodnosci dostepna jest na

[LI& = Nalezy waia¢ pod uwage informace producentat fwl] = Data produki - patrz etykieta CE na rekawice
Objasnienie i numery norm, kiérych wymogi sa spelniane przez rekawice:
Zapls norm: Dziennik. Urzeduwy Unii Europejskiej. Dustepnosl:w ‘Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.
EN dlne i techniki testowe dla rekawic
EN 388:2016 musza dla co najmniej jednej z cech (wytrzymalosé na Scieranie, na przecigcie, na dalsze rozdzieranie i przeklucie)
‘osiagnac co najmniej stopier mocy 1 lub stopieri mocy A dla badania wytrzymalosci na przec\eae TDM wedtug EN ISO 13991
Wyzymalosé na Scieranie: Lczba obrotou, Kore 53 potrzebie, aby przetizet rekauice estona. ylvzymamsl: na przecigcie: Liczba cykli tesmwych przy
. Kiora jest poirzebna elego

przadmiotu badania.
. kira jest

badania przy uzyciu standardowe] kofcowki testowe]

T

Odpornosé na scieranie (liczba oyl Scierania) | 100
B = Ocpornost na pseciedt (ndeke) - test Goupe | 12
€ = Odpornost na fozpanie N 70
¢ [y 20

2 testows
i Odgumosl: na Scieranie
8.~ Qdbornost na przecici st Coupo)

[C = Odpornosé na rozrywanie

[ Ccparnosé o peadziralorio
dpornosé na praeciecie (oM wg EN'SO
715

%z mgl0| B

¢ ||| =[]

e
R T A

Im wyzsza jest liczba, tymlepszy jest wynik testu. X oznacza niebadane”. P oznacza wynik pozytywny’.

g ENTSO

A
2 |s

Wskazéwki ogéine
Ta lornaci ia uaybounika ma sy ko pomoo rey wyborze sk cevony i, ey caym ety abratonine doircal danyh pomacricnen, i i moga coné
h warunkow na stanowisku pracy.

oo egriesanas st in EN 1SO 13997:1999.

arbaudes ciklu skaits, pec

e cimds Lok sagriezts,darbojlies ar kunstamu atrymy. Azsardzioaprel plsany: speks, ks epicsicsams. I sapleets perbaudes o
ledursanas speks: Speks, lai parba

[ Novartajums | 0279~ KHANPUR | 5 z 3 )
S —— — 7 ) 5002000 | 8000
- aizsard7iba pre! sagresany 1ndeKss) Coupe
o 1 B 25 | 50 | 100
0s T anas speks o -
ocuiotan (TOV atbisiod 5 - caurdursanas speks (X 60 | 100 | 150
BGR oy o (TOM) atblstosi A-F X Pérbaude B T ¢ E
[E= Arsarara OISO ENTS
13067:1399 (N 2 [ 5 [10] 15 |2
ABCDE L labeks parbaudos rozutats. Ar X apaimé P nozims, ka produkts i rbaud

Vispari

Stlietotaja informacija kalpo ka paliglidzeklis, izveloties aizsargaprikojumu, savukart laboratorija veikias parbaudes nodrosina izvali, tacu novérigjuma nevar viekautfakiskos nosaciumus
darba vieta. Aizsardzibas pakapes tiek pieskiras, balstoties uz laboratorija veiktajam parbaudem, kas var vietas fakiskajiem ‘Tadé atbildibu par
izmantosanu paredzetajam mérkim uznemas lietotajs, nevis razotajs.

Izmantosanas mérkis, lietoganas nozare un risku novértgjums

Cimal r paredz8l kel unverslam lloganas nozarém, Kuras espBjami veglmehaniss dabs sl Rotgiosu del tuvuma eeicams stada pas amangi(viksanas draud). i

pier
Sauiajoms an neokadrio, GadTum par 8 mdy manteganas nosar, e varsities pie darba drosibas specidlista, piegadataja vai razotdja.

Tirigana un kopsana

Kopsany eoicams velar ldziecib plsjamafo tiSanas dzekem (plom, sukdm tisanas draném . La vty mazgasan va Kmisko tiSany, nopiecetams sanatesar
apstiprinatu profesionalo uzngmumu. Razotajs neuznemas atbikiibu par produkta ipasibu izmainam. Pirms atkértotas lietosanas japarbauda cimdu stavokls.

Novargiums alisto!Ispriokt mindtajam azsarozioas kiasem atiecas 12 nelelons Ml pATDAGEM, Savakar s rezulatus pIameroty cimiom, kam i veikia kopSan, atecigds parbaudes
]Ave\c atkartot

NAXBRR

lepakosana, glabasana un utilz
Prec plagadh aisovika dsrlecivas pakoluma adajama kartona. Mazaka avodas poletléna mlsios v ziga apkandfal vde nokalia epakojuma, s
Jauzglaba pareiz, .., kastés n sausas telpas. Aizsardzibas ipasbu izmainas var izraish aréi apstakl, pieméram, mirums, tempevalﬂras izmanas, gaisma ferialu izmainas
rololkia lika ntorvaia. Prectzu derfguma erminu nav espBjams nolei! o as i akarigs no nodiluma pakapes, nozares.

b veson

ada, dabiska krasa
kokvilna, dzeltans

Ve ‘ihlsa roudeiums

markim, ir iespéjamas alergiskas reakcijas uz Alergisku fjuma artraukt cimd lietosanu un

mnsunenes e

HELMUT FELDTMANN GmbH Finnish hstitute of Occupational Health
ZunftstraBe 28 Topeliuksenkatu 41 b

D-21244 Buchholz in der Nordheide FI- 00250 Helsinki - Finland

www feldtmann.de Sertifikcijas iestades Nr.: 0403

Informace vjrobee podie nafizeni (EU) 2016/425, piloha Il, oddil 1.4 (miste
Vyr. 0279 - KHANPUR
PSA kategorie 2
Rozsah: 08 - 11

Pred pouzitim si prosim p infor
Ceslom 176 910 ormace po uAatele neomozent oammotova 3o i o
Znatky na rukavicich

it,resp. je vydat prijemci pii predani osobniho ochranného vybaveni (OOP). Za timto

= Tyto rukavice jsou certifikovény jako Osobni ochranné vybaveni (OOP). Znatka GE ukazue, 2e tento vyrobek splfuje pozadavky nafizent (EU) 2016/425.
C € Pronizseni o shods naleznete na wwwfeldtmann.deKonformitaetseriiaerungen

[IE = musibyt dorzeny informace vrobcel! | - Datm viroby vz sttek CE na rukavice

Vysionta sl norem, lh? pofadaviy rukavice sol il
Misto zodpovédné za normy: Uredni ist Evropské Unie. K dispozici v Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.
EN 420:2003+A1:2009 Ochranné rukavice - Vseobecné poZadavky a zkusebni metody pro rukavi
ym ik musisesp profodnu 2 viasinei (dofncs ro odén,rozfiznut, dalsmu ozvent miniméing
vjkonnostniho stupné A pro zkousku odolnostiproti rozriznuti TOM pode EN ISO 13997:1999.
Odolnosti prmlodsm Pocet ctstok, erjchje zapotisi po prodrem testovact ki oot praiprofznt Pocot tostovacich op, piderjh o
Které je zapotrebi pro dalsi rozirzent testovaného vzorki
Gaoinost prot propmnnm- sua Wiert o £apotreb, aby by\ Ie§tovany rorek prowcnnm pomoci standardizovane testovaci Spicky.
[ 0275 - KHANPUR | 3 4 5
I — 2000 | 8000
1 50 | 100 200
1 50 7| -
1 100 | 150
X T D E F
015 122 |30

Cim vy3si cisice, tim lepsi vysledek zkousky. X znamena nezkouseno". P znamend ,vyhovuje®

Vseo!
Tytonfomac pro uavatlefsou urceny ako pomdcka pf vibdru Vasabo actranného wybavent,picamz sboralomi testy nabiad pomdciu o v, nejsou veak schopré posoudt skutetng

raecaywistch wannki w ey pracy  Stprie siekpmoselapersj i na wynikach s podminky na_pracovisti. Vykonnostni stupné se zakladaji na vysledcich laboratornich zkousek, kleré ne bezpodmineéné odrdzi aktulni podminky na pracovisti. Proto je zcela v
Diatego iy mdpuvednush etele a ikl virdboe, alby overl 'nodnoat i rukavice 1o planovanoy ablastpoLsH
i ocena rvkal uzit, oblast pouiti a i rizika
Tarekawica iacznie do 2akresow Kiim ryzykiem pracy w poblizu Tym Tukavice jsou vhodné vyhradné pro univerzaini oblast pouzit s mimymi i Je 4 né pozomost pfi prici v blizkosii otacejicich 1 (nebezpeci
f Brak  przed ostrymi obiektami, np. X viazeni). Neposkytuije ochranu proti ostrym predmatim, napr. injeknim jehlam.

W razie pytar i niejasnoscl dotyczacych zak tych y ¢ d fistwa, dostawcy lub producenta. v prlpads dolazisa nejasnost v ohledu na oblast pouzii iiosobu 8 préce, wrobce.
Cayszezen Cisténia

tpiel $rodkoy . 526201k, Sciereczki itp.). My [ oci bézny fch pripravkd (napf. kartage, hadry, atd.). Myti nebo sténi vyzaduje pi i konzultaci s firmou. Za
Goraizwa 2o STy Alotyzowanegs Speciliy, Froducet e odpONATa 28 iy Wabwolci, Przed Fonawnym ZaEtosoHamem na\ezy Sonrolowse, rekwicn pos wagledom brafs 2ménu viastnosti zde vjrobce neprebir zédnou zéruku. Pred e 2da jsol
uszkodzen. Ghodnoceni ize avedeny ikonmcstnim: supn Js Zalo2en ha 2KOUEKASh nepoLEch uKaic praneser visedk i rUkavice po roveden pégs vyZaduproveden! pSENSEh

jest na badaniach rekawic, na rekawice po pielegnacii wymaga przeprowadzenia zhousek.

‘odpowiednich testow.

WX BRI

ad
Ten o st ostarczany W Jedroliym it sprzedazouym 2 kartonu nadaiacego si do recyingu. Nejrnifszs jednostka cpakowsaious areide s w woraczkach PE ub
podabnych opskawsnisch prryazmych i drodowiska, Rekawics musza byt prawidows przecho iach w suchych pomieszzeniach. Wplywy takie jak wilgot,
temperatura, $wiatlo i naturaine zmiany tworzywa w danym okresie moga spow zmiang w<amwm Scvorch. N mozna SeSIE dany iy wabcmole LETHOMEN, Pomonas

Kasinet on vrastlava sslanmiscaislls tavlls, ol aatkoissa kuidsss toisse Kostouden, Bmpéiiojen. valon sek tetyn sfan e tapahtuvan materiaalin luonnollisen muuttumisen
sista vaikutuksista voi olla seurauksena tuotteen Suojaominaisuuksien muuttuminen. Tuotteelle ei voida iimoitiaa oska se fiippuu kaytosta ja
kéyl\ua\ueesla Havitys paikallisten maraysten mukaisesti.
teriaalin koostumus / tuotteen materiaali

o v

puuvilla, keftainen

Terveydelle aiheutuvat vaarat

Tuotieen asianmukaisesta kaytsta voi aiheutua allergisia reaktioita kisineiden komponenteile. Jos allergisia reaktioita imenee, suosittelemme lopettamaan kasineen kayton toistaiseksi ja
hakeutumaan laakariin

Valmistajan nimi ja osoite I rkastuksesta vastaava ilmoitettu I
HELMUT FELDTMANN GmbH ish Institute of Occupational Health

ZunftstraBe 28
D-21244 Buchholz in der Nordheide
www feldtmann.d

Topdlumnkam 41b
F1-00250 Helsinki - Finland
Tyyppitarkastuksesta nro: 0403

¢
Sopria 2atycial k7o) Zsoewania, Uoukanis Jto oupas 230dis 2 egulacin okaim
‘Skiad materialowy / produkt skiada sie ze

Skorzany, naturainy Kolon

bawelna, 26ty

Byzvko dia zdrowia
Przy prawidiowe) pracy z produktem maze dojéc do reakcji alergicznych spowodowanych elementami rekawicy. Jesli wystapia reakcje al Komendue sie, aby .
rekawicy oraz skonsultowat sig z lekarzem

Nazuisko | adres producents fadnostia prototypow:
HELMUT FELDTMANN GmbH hinaitta of Cocupationsl Hesith
Tatsrabe 26 Inpelmksenkalu a1b
D-21244 Buchholz n dr Nordheide Helsinki - Finland
www.feldtmann.de N Jednosta notyfikowana: 0403

WEXBRR

Baleni, skladovani a likvidace

Tento virahok e dodéen v ednotném prodeinm bl  reoykovaliného eperkouého karons. Vady nejmentl obslovd jedrotka se nachéa! v PE shtciohnebo pdobch okologiokjch
obalech. Rukavice musr byt odbom skladovary, i v karlonech v suchych prostorech. Vivy feko vinkost, teplaa, svétlo 2 12ke prfod zmany materal za urte obdcbi mofou mit 2
Rasladok 2mény chiannjon vasioss Dabu masimélni pou3ielnost iz wvésh jikos a savki ustanoveni.
Materidlové slofeni virobek sestévé z

Kuze, pirozena barva

bavina, zluty

Zdravotni rizika

Pri bzné praci s vyrobkem mize dojit k alergickym reakeim 2 b&znjch soutasti rukavice. Pokud by se.
Iékafskou pomoc.

Nézev a adresa vyrobce

projevily, d o p nepouzivat a vyhledat
amujici subiekt, ktery je zodpovédny za provedeni zkousky konstrukéniho vzorku:

[y OccupationalHealth

Topeliuksenkatu 41

Fi - 00250 Helsinki

Ganamuici subjokt {0403

www feldimann.de


knab
Hervorheben

knab
Hervorheben

knab
Hervorheben


Verordening (EU) 2016/425, billage I, paraqraaf 1.4 (plaats in het officiéle blad van de Europese Unie).
Art. 0279 - KHANPUR

PBM categorie 2
Maten: 08 - 11
Lees dit aandachtig voor gebruik! U bent verplicht om deze gebrulkevslmovmane bl ht doameen van de persaonike beschermingamiddelen (PBA) b e voagen of san de onvanger te
fertoe kan ngen worden gedownload op www.feldtmann.d
Ce: D als persoonlijke (PBM). Het aan dat voldoet aan de vereisten van
Verordening (EU) 2016/425. uop
[T - de ormate van o fabrkant moet i cht worden genoment eel] =2 cE el op goranichosnen voordo
productiedatum
i normen waaraan voldoen
Locatie van blad van de Europese Unie. Te verkrijgen bi) Beuth Verlag GmbH, 10787 Berljn. www.beuth.de.

's mosten voor ten minste één
ten minste 1 A voor de TD!
Slijtvastheid: Het nodig is om

e 50 150551953 b

te scheuren Het aantal testmonster bij
De kracht die nodig is om het gesneden testmonster verder te scheuren

Perforatieweerstand: De vereiste kracht om het monster te doorboren met behulp van een gestandaardiseerde testpunt.

[Testcriterla | Beoordeling | 0279-KHANPUR | [ Test 7 Pl
A= Schuurweerstand 0- 1 [A = Schuunweerstand (aantal omwentelingen) 700|500
B - Snijweerstand (Coupe Tes! 05 1 B = Snijweerstand (index) Coupe-Test 12 [ 25

- 0.4 1 ) 10

D - Perforatieweerstand 0-4 1 D [ 20
E= Snijweerstand (TDM) conform EN ISO AF X Tost A T
l1a097:1909 [E Corform ENTSO 51

Hoe hoger het getal, des te beter is het testresultaat. X betekent “niet getest”. P betekent ‘geslaagd”

ABCDE

Algemens dchlinan
© gebruikersinformatie is bedoeld om u te helpen bij het kiezen van uw uitrusting. De bieden hierbij
lelle\uke werkomstandigheden te beoordelen. De prestatieniveaus zijn gebaseerd op de resultaten van die i

maar i riet n staat om de

Gamintojo informacila pagal ES direkiyvos 2016/425 Il priedo 1.4 skyriu (Nuoroda i Europos Sajungos Oficialuj leidini).
Art. 0279 - KHANPUR
2 kategorijos asmeninés apsaugos priemonés
Dydziai: 08 - 11

Prie naudodami atidsiai perskaitykite! Perduodami asmenines apsaugos priemones kitam naudotojui taip pat privalote perduotiir $ia naudotojui skirta informacia. Tam tkslui galima be
apribojimy naudotis naudotojui skirta informacia, ja atsisiunciant i$ svetainés www feldtmann.de.

Pirstiniy Zenklinimas
C E = Sios pirstinés yra sertifikuotos kaip asmeninés apsaugos priemonés. CE Zenklas rodo, kad 8is produktas atitinka ES direktyvos 2016/425 reikalavimus.
Atitikties deklaracija rasit inéj i

rwl] - Pagaminimo data 2r. ant CE 2enklo, esan&io ant pirstinés

LI _ psoepuse dames gaminco nomacia

kuri inka pirstinés, paaiskinimai i numeri

Standarto nuorodos: Europos Sajungos Oficialusis leidinys. Galima uzsisakyt is leidyklos ,Beuth Verlag GmbH-, 10787 Berlin. www.beuth.de.

EN 420:2003+A1:2009 Apsauginés reikalavimai ir pirstiniy

EN 388:2016 Apsauginés plrs| \és nuo mechaniniy pavojy turi bati bent 1 nasumo
pagal EN ISO 13997:1999.

Atsparumas rusliyimt: spssudm sl oo rekd,siokit Kl pratin esucama pirsting. Atsparumas pjovimams: testavimo cikly skaicius, kurio

metu kontroliné paktotina pausioma pastovu graicu, Ple a: jéga, kurios reikia, norint perplésti kontroling pirstine.

i s6ga: 08, KLros 18K o, Pradur Konting prétne Sndesime inbe.

(del nusitrynimo, . plysiy didéjmo) arba A

al [vertinimas | s i 3 a 5
Nsparumas nuSTryL 0-4 i | ASprraS ST (rymo e 700 500 2000 | B000|
0-5 1 skaic
5 FUTES plovimamS InGkGas), SUgelins
K 1 C T2 | 25 | 50 | 100 200
o . 70 50
Pradireno soa (N 20 | 60 | 100 | 150
Tiktinimas Al B ClDlElF
Aisparumas plySimu pagal EN 150
'@ ABCDE 13997:1969 (N 2 | s [ 0] 15[z %

Kuo didesnis skaicius, tuo geresnis patikinimo rezulatas. X reiskia nepatikinta'. P reiskia patiinta*
Bendro pobidzio

Naudolojui skita informacija yra skirta padéti jums tinkamai issirinki apsaugines priemones, laboratoriniai tyrimai suteikia galimybe pasirinkli tiksliau, taiau nepakeiia pirstiniy

Oplysninger fra iht. forordning (EU) 2016/425, bilag I afsnit 1.4 (h Tidende).
Art. 0279 - KHANPUR
PSA-kategori 2
Storrelser: 08 - 11

Lzs grunditinden brug! Do arplgit i at
pieres ubegranset, og de

(PPE) eller udleverer det til modtageren. Til dette formal

nér du overdrager
d

Maerkning pa handskerne
(C € = Disse handskor e cerifceret som personiit boskytolsosudstyr (PPE). CE- masrket viser, at dete produkt overholder kiavene i forordning (EU) 2016/425.
i

[any |

Eorklaring af og numre pa de standarder, hvis kray fra handskerne opfyider.
Referencer fil standarderne: Den Europesiske Unions Tidende. Kan kabes his Beuth Verlag GmbH, 10787 Beriin. www.beuth de.
EN 420:2003+A1:2009 Beskyttelseshandsker - Generelle krav og testmetoder for handsker

EN 388:2016 Beskyttelseshandsker mod mekaniske risico skal for én af (slidfasthed, y
eller ydelsestrin A for TDM-skeerefasthedstest i henhold til EN ISO 13997:1999.
Slidfasthed: Det der e for st

roducentens oplysninger skal overholdes! = Fremstilingsdato, se CE-label pé handsker

opnas mindst ydelsestrin 1

Dt et Kussa mad orsan asighec, e
st for at rive den ituskarne testhandske yderigere
Gennembrudsbestandighed: pae N Iagerluvat Sikike Rl {bathandaken med on standardiserel foatap ce.

[ Vurdering | 0279 -KHANPUR |
R L i B S

> [ofolat
o [afa
¢ |-l

o rerastheg L EN IS0 3097105 2
Jo hojere tal, jo bedre testresultat. X betyder ‘ikke testet”. P bewﬂer “Destael”.

ABCDE

vertinimo konkregiomis aplinkybémis. Nasumo lygiai yra pagrist atliktais laboratoriniais tyrimais, kurie nebitinai attinka konkretios darbo vietos salygas. Todél ne gamintojas, 0 naudotojas

de act
et Is daorom o verantwodrdulikhel van 0e Gebriker on met vin de fabriant om e GesohkinGd van eon bapadds handschoen voor e bsoogdl pacad 18

controleren.

Gebruiksdoel, toepassingen en risicobeoordeli

Deze handschoen is alleen geschiki voor Universele toepassingen met geringe mechanische risico's. Er is extra voorzichtigheid geboden bij het werken in de buurt van draaiende onderdelen

{kans op Inekden) Geen bescherming egen scherpe Vooruerpen, Zoas jectenssiden

A\ Is u vragen hebt of er jn over het gebruik

neem dan contact op met de bedrijsveiligheidsfunctionaris, de leverancier of de fabrikant.

Vevzovgmg met in de hande\ verkigbare renigingsmiddeln (zoals bmsle\s poetsdoeken, etc.) wordt aanbevolen. Wassen of chemische reiniging vereist voorafgaand overleg met een
erkent . De fabrikant is ni igingen Er moet altjd worden gecontroleerd of de handschoenen onbeschadigd zijn voordat

Sowoon gebruikt.

is gebaseerd op tests met ongebruikie handschoenen; overbrengen van resultaten naar handschoenen na een behandeiing vereist
het uitvoeren van geschikte tests.

WEXBRR

Verpakking, opslag en afvoer
Dit artikel wordi geleverd in een uriforme verkoopverpakking van recyclebaar Karton. De Kiinste verpakkingseenheid bevindt zich in PE-zakjes of vergelijbare milleuvriendelije
verpakkingen. De_handschoenen moeten op de juiste manier worden bewaard, d.w.z. in dozen in droge ruimtes. Invioeden zoals vochiigheid, temperaturen, licht en natuurike
materiaalveranderingen gedurende een bepaalde tidsperiode kunnen verandering van de beschermende eigenschappen tot gevolg hebben. Er kan geen vervaldatum worden opgegeven
omdat it ahankelk is van de mate van siitage, het gebruik en het volgens de.

leer, natuurlijke Kleur
katoen, geel

ontstaan. Als er . is het raadzaam om het gebruik van

Bij juist gebruik van het product kunnen er allerg|
deze voorlopig te stopy

Naam en adres van de fabrikant is voor het uitvoeren van het

LDTMANN GmbH Fi

ZunftstraBe 28 Topeliuksenkatu 41 b

D-21244 Buchholz in der Nordheide FI- 00250 Helsinki - Finland
www feldtmann.de Aangemelde instantie nr.: 0403

Information fran tillverk (EU) 2016/425, Bilaga Il. Avsnitt 1.4 (Referens i

Art, 0279 - KHANPUR
Kategori
Storlekar: 08 11
Las igenom noga fore anvandning! Du ér skyldig att bifoga denna anvandarinformation vid dverlatelse av personlig skyddsutrustning (PSA) eller pa annat sétt éverlamna den til motiagaren.
For detta andamal kan anvéndarinformationen kopieras och laddas ned frén www feldimann.de i obegransad utstrackning.

offiiella tidning).

Markeringar pa handskarna
= Dessa handskar &r personlig (PSA).
Forsakran om 6 4 a it

visar att denna produkt upplyller kraven i forordning (EU) 2016/425.

[ iverarons itomaton s eakis e

klaringar och nummer pé standarder vars k uppfyller

B e Europeiska unionens it mmg o5 u av Beuth Verlag GmbH, 10767 Berin. wiw beuth de.
- Allménna krav och 6r handskar

EN 388:2016 Skyddshandskar mot mekaniska risker maste uppna minst kravniva 1 eller kravniva A for minst en av

och punkteringsmotsténd) lskamestanmghetstestet Tom enligt EN ISO 13997:1999.

Nétningsbestandighet: Antal varv som kravs for att notas sonder. 2 ntalet testcykler med konstant hastighet som behdvs for

at skdra hal pa tostGromale. Fvhallasiho:Kratn somkrds [0 att orséta iva upp det skuma tesforamale.

Punkteringsmotstand: Kraften som kravs for att genomborra testforemalet med en standardiserad provspet

iilverkningsdatum se CE-etketten i handskar

rivhalifasthet

naudojimo tinkamum' konkreciomis s'lygomis.
Paskirtis, naudojimas ir rizikos vertinimas
Sios pirstines yra skirtos tik jvairiems darbams, susijusiems su nedidele mechaniniy pavoju rizika. Atliekant darbus prie besisukanciu daliy reikia elgtis dar atsargiau (deél

Denne brugerinformation e beregnet il at hzelpe dig med valg af dit beskyttelsesudstyr, det laboratorietestene tiener som fizelp 1l at vaelge, men ikke kan vurdere de fakiiske arbeidsforhold.
Ydelsesniveauerne er baseret pa resuitaterne af laboratorietest, der ikke nodvendigvis afspejler de akiuelle arbeidsbetingelser. Det er derfor brugerens ansvar og ikke producentens at tiekke
egnetheden af en bestemt handske til den patzenkie anvendelse.

Pirstins neteikia apsaugos nuo astriy objekty, pyz., hipoderminiy adaty.

Jeiure Kiausim 66 S Pty rkama nalqojmo, reipktes | Imons saugos kontrolery, iekela ar gamintoj,
Valymas ir priefiara
Rekomenduojama pri
prisimti

WX B R

Pakavimas, laikymas ir utilizavimas
Sis produkias yra pristatomas vienodose pakuotése, pagamintose i§ perditbamo kartono. Maziausia pakuotés dalis yra polietileniniuose maiseliuose arba panasiuose aplinkai
pekerkamingose pakuotéso Pirines relia Iyt tkamal, . . krtoinase dézutése sauscje patale. Toklefatoral keip régme, temperatara, Evesa belnatialos medzisgos pokyisl
bégant laikui gali prisic 105 nustatyt negalima, nes tai prikiauso nuo naudojimo intensyvumo, naudojimo pobadzio
bei veikios srities. Utiizuokite Iawkydam\es\ vietiniy reikalavimy

!

v naudo prstaspriemones (vz, Sopetéius, Suostes i pan).Pies skliant arvalantchariny b rlispastr s valfuots specialisu,Gaminoas neged
pakitim rStines visada reikia patikint, ar jos nepaz
pirstinémis, SR rahen i

oda, nataralios spalvos
medvilne, geltones

Su sveikata susijusi rizika
Tinkamal naud T li atsirasti alerginé reakciia i Pasireiskus al reakcijal tam Kartui pirstines nusimauti, Jy nebenaudotir kreiptis
igydytoja.
Gamintojo pavadinimas ir adresas
HELMUT FELDTMANN GmbH Finnish Institute of Occupational Health
Zunftstrane 28 Topeliuksenkatu 41 b
D-21244 Buchholz in der Nordheide F1 - 00250 Helsinki - Finland
www.feldtmann.de Sertifikavimo istaigos Nr.: 0403
Tootja teave (EL) 2016/425 Il lisa punktile 1.4 Liidu Teatajas).
Art. 0279 - KHANPUR
PPE kategooria 2
Suurused: 08 - 11
Lugege see teave enne kasutamist tahelepanelikut 12bil Teil on kohustus see (PPE) saajale ile anda. Seetottu saab seda kasutajateavet

piiranguteta paljundada ja veebilehelt www.feldtmann.de alla laadida.

Siimbolid kinnastel

= Need kindad on serditud isikukaitsevahenditena (PPE). CE-margis néitab, et toode vastab maaruse (EL) 20161425 nouetele. Vastavusdeklaratsiooni leiate
veebilehelt www.feldtmann.de/Konformitaetserkiaerungen

[ ——

Standardite, mille noudeid kindad téidavad, selgitus ja numbrid
Standardite avaldamisvids: Euroopa Lidu Teataja. Saadaval: Beuth Verlag G, 10767 Berlin, wwnw.beuth de
EN Uldnduded ja
EN 388:2016 Mehaaniliste ohnm- sest kltsvad kindad peayad vihemalt Ghe omadusog (ulmis: a Ekekindus,adasiabiis:  4bistusud) vstama standardi EN SO 12997:1999
kohase Ioikekindluse TDMHtesti jirgi vahemalt 16
ke poret . Lokekicius i

Katseobjekti tehtud vaialk joud.
e Kaobi o oAt SeoHUc KaloomGEi20a [ Stamaks vaflk joud

P QN —

Katseobjeki jalike katsetsikite

Denne handske er kun egnet T
trukket ind | udstyret). Ingen beskyﬂe\se frod spdes genstande, T Kanyler.
Ved sporgsmal eller tvivi . bedes

. @get forsigtighed er nodvendig, nar du arbeider i naerheden af roterende dele (fare for at biive

producenten.

Rengoring og pleie

Pleje anbefales ved hizelp af kommercielle rengoringsmidier (1.eks. borster, Klude, osv.). Vask eller kemisk rens krasver forudgaende radgivning fra en anerkendt specialiseret virksomhed.
Producenten kan ikke tage ansvar for zndringer i egenskaberne. For hver brug skal man altd tjekke, at handskerne er ubeskadiged

Vurderingen med disse ydelsesniveauer er baseret pa test med ubrugte handsker. For a

af handskerne, tisvarende

Emballage, opbevaring og bortskatfelse

Denne vare leveres | en ensartet salgsemballage lavet af genanvendeligt pap. Den mindste emballageenhed er emballeret | PE-poser eller lignende miljovenig indpakning. Handskerne skal

opbevares korrekt, dvs. i eesker i torre lokaler. Pavirkninger sésom fugt, temperaturer, lys og naturige forandringer i konstruktionsmaterialet over tid kan medfore zndring af
Derkan udlobstid, fordi

Materialesammenszetning/produktet er lavet af

Taeder, nartulig forve

bomuid, gul

Ved korrekt anvendelse af produktet kan pa
bruge handskerne og soger laegeradgivning.

handsken. Hvis der forekommer allergiske reakiioner, anbefales det at man holder op med at

Navn oq adresse pé fabrikanten
HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstraBe 28

www.feldtmann.de

Bemyndiget organ nr.: 0403

i conform (UE) 2016/425, Anexa I, paragraful 1.4 (Referinta in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene).

Ju hogre sifra, desto bittre testresultat. X betyder ‘inte testad”. P betyder "godkénd”

ABCDE

Aliméinna anvisningar
Denna anvandarinformation &r avsedd som en hidlp vid valet av rbjuc aven om de inte anpassats il den fakiiska arbetsplatsens krav.
Kravnivéerna bygger p resulaten av laboratorietesterna, som inte nodvandigtvis Aterspeglal & Skusla kraven pa arbetsplrsen. Dot & daro det & anvandarens ooh e ivarkarons
ansvar att testa en viss handske for et avsedda anvéndningsomradet.
Anvéindnis
Denna handske ar endast avsedd for anvandning inom allménna verksamheter som r forenade med lattare risker. Extra forsiktighet kravs vid arbeten i nrheten av roterande komponenter
(risk for indragning). Inget skydd mot vassa foreml,fll exempel injektionsnélar.

ju har frégor kring anvandningsomradena for dessa handskar kan du vanda dig il foretagets sékerhetsansvariga, leverantoren eller ilverkaren.

Rengéring och skbtsel
a

i exempolbortar, rasor m. ). Foe ikt lle kemisk rengring oA et t cu st konkta e fkhandel e rdghing

.
Tiverkaren tar ngetanvar 1 uppkarnna randringar. K
o e ogsa v byggor P 681G o Samiana amaskon varo oy 10w ast Goras et en engaving o at arantoa samma rosulal.

mxa&&

Ebpaciaing, rvaring och avfsli shantering
artikel levereras | en konsumentiorpackning av atervinningsbar pappkartong. De minsta forackningsenheterna ligger | PE-pasar eller liknande miljovaniiga forpackningar. Handskarna

s e b, cot i saga | Kartonger | torra uirymmen. Skyddsegenskaperna kan andras pa grund av fukt, temperaturforhallanden och fjus, men ocksa som en folid av naturliga

materialforandringar over tid. Det gér inte att ange ett bast fore-datum da handskarna haller olika linge beroende graden av sitage, anvandning och verksamhetstyp. Aviallshantering sker i

enlighet med lokala bestammelser.

Materialsammanséttning/produkten bestar av

Tader, naturlig far

bamul, gul

Halsorisker
Allergiska reaklioner kan uppsta ven vid korrekt anvandring av handskarna. Om allergiska reaktioner skulle uppsté rekommenderar vi att handsken inte anvands tils vidare och att du
rédrrégar Iakare.

Anmiit organ som ér ansvarigt for typgodkénnandet:
Finnish Institute of Occupational Health

Tietior FEI.DYMANN G
Zunftstrate Topeliuksenk:

B21544 BucnholzNordheide

FI-00250 Helsi inland
www feldtmann.de

Certifieringsorgan nummer.: 0403

[ Bedginging | _0279- KRARPUR | T ) 3
1 3 5
0- 1 ; x 2000 | 8000
0.4 1 70 0 50 [ 100 [ 200
0-4 1 20 [ 60 [ 00 | 0 —
A-F X A Bl c[ D] istusjouc 100 150
2] 5 [0 7] E = I5ikekindlus (TDM) EN ISO 13997:1999 kohaselt Katse T D E|F
[E = ikekindlus ENTSO ™ I [0 | 15 ] 30

nainte de utlizare, va rugam sa ciit cu atentie! Aveti obligatia de a anexa aceste informatii de uiizare atunci cand transiteti echipamentul individual de protectie (EIP), respectiv atunci
cand il inmanati beneficiarului. In acest scop, aceste informatii de utlizare pot fi multipicate in mod nelimitat si descarcate de la www.feldtmann.de.
Marcaje pe manusi

Aceste manusi sunt certificate ca echipament individual de protectie (EIP). Marcajul CE indica faptul ca acest produs corespunde cerintelor Regulamentului (UE)
2016/425. Declaratia
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Roternta standardalor: Jrmall Ofeial al Uruni Europene. Do ooinutdela e Veriag GmbH, 10767 Barin. wwwbeuth de.

EN si de protect si metode de ménusi

£N 383:2016 Manusile de protectio Impotivar viscurilor mecanice tebuie 53 ainga periru cel puin una dintre proprietat rezisteta la Sctune, reslsent ke, ot s rpere contns
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Mida suurem number, seda parem on katsetulemus. X tahendab Jontrollimata‘. P tahendab ,sooritatud
ABCDE

Uidised mérkused

See kasutajateave on moeldud abiks kaitsevahendite valikul. Laborikatsed pakuvad valiku tegemisel kall abi, kuid nende pohjal ei saa hinnata tegelikke 160kohal valitsevaid tingimus.
Toimivustasemed pofinevad laborikatsete tulemustel, mis el pruugi peegeldada tegelike ingimusi 166kohal. Seetotty vasiutab Kasutaja, mitte tootja, kinnaste vastavaks kasutusviisiks
sobivuse kontrolimiso oest.

Nead indad sobivad ckanes vakesie
teravate esemete, nt siistalde, eest.
Kuiteil on nende kinaste kasutusvaldkonna kohta kisimusi v kahtiusi, pEoTauge eevoite ohutusametnik, tarnja v t0ofa poole.

Kidega seotud dldkasutusviisideks. Erit ettevaatik uleb olla to0tamisel podrlevate osade Iahedal (sissetombamisoht). Kindad ei kaitse

Soo, n kindaid hooldada (0t harjad,
ol vastta solest ingiud
laloodud toimivustasemed pohinevad kasutamata kinnastega tehtud katsetel, tulemuste.

WX B R

Pakend. hoidmine ja jstmekiitius
o000 tamiakse Ohbasiatad mibgipakendis, milleks on taaskesutatav peppkarp. Velkseimad hikud on pekiiud véi samastesse
Kindaid tlob hoida Gigest, st pappkarbis kuivas ruutis. Mojurid nagu nifskus, emperatuur, valgus vGi loomuliud matorjalimuused teatud ajaperiood jooksul vaivad s et
ole kasutamisest |
Keosle/mataalid,milsst toode koosneb
nahk, lookmalig far
P, ollans
Terviseriskid

Jne). Enno nnasts peserist vl keemlst puasianisttieh oy kisidapadoval sl Tootia
indlast kontrolida, et neil poleks kafi
Annastae on vaja Katsed.

1 voib esined: ot Korral on soovitatav neid kindaid monda aega mitte edasi kasutada ja
pidada nou arstiga.

Tootja nimi ja

jastutav teavitatud asutus:
Occupl onaiHealth
Toporuksonkaty 315

1~ 00250 Helsinid - Fniand

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de

estare N T .
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Gu cAt cira este mai mare, cu atét rezultatul testari a fost mai bun. X inseamn ,netestat". P inseamna ,promovat”
‘ABCDE

Indicatii

Aceste mvorma;u o utlizare au fost gandin oa ajtor I alegerea echipameriululcvs, de protete testle de aboratr ofernd un autr n lagero A 2 putaa 1 s evalueze corditle

stecive o spaub do uen. Nivlrl de perfomens s beoezs pe rezuatl tosirlar de labortar care u eflcts neaparal ool actule in sl de . Din s mol,

responsab\lllatea verificarii adecvari unor manusi anume pentru domeniul de utlizare planificat i revine ulizatorului, iar nu producatorulu.

Destina tilizare, domeniul de utilizare si evaluarea riscurilor

Reaslo manus sun: adeovals xluivpert domnil do wikzro universelo u Seimpune . tunci cénd se lucreaza in apropierea unor piese care

se rotesc (p ascutite, e ex. ace de seringa.

incaz de nirebar sau it prving domariul e ulzare & acesor Mands, adreseiva

Curatare si inay

Se recomanda ingriirea cu agenti de curdtat obisnuti (de ex., pefil, lavete de curtat etc.). Spalarea sau curatarea chimica necesita consultarea in prealabil a unei firme de specialitate

autorizate. Productorul nu prea nicio raspundere pentru modificarile proprietatior care rezulta de aici. inainte de o noua utlizare, manusile trebuie verificate ntotdeauna cu privire la
tegritate.

Evaluarea cu 2 a pe testa

efectuarea unor testari corespunzatoare.

WEXBRR

pozitare si seuri

Acest articol este livat in ambalaj e vanzare standardizat, din carton reciclabil. Cea mai mica unitate de ambalare se fla in pungi din PE sau alte ambalaje similare compatibile cu mediul.
Manusile trebuie depozitate in mod corespunzator, adica in cartoane in incaperi uscate. Factori precum umiditatea, temperatura, lumina si modificar naturale ale materialului intr-o anumita
perioada de timp pot avea drept urmare o modificare a proprietatilor de protectie. Nu se poate mentiona o data de expirare intrucat aceasta depinde de gradul de uzur, de utilzare i de
domeniul de utiizare. Eiiminarea la desauri so va realiza in conformitato cu prevederie localo.

Compozitie/produsul este compus

piele, culoare naturala

bumbac, galben

Riscuri pentru sénitate

lucreaza in cu produsul, pot ti alergice la
acestor manusi si consultarea unui medic.

unor manusi neutilizate, iar transpunerea rezulatelor dupa tratamentul de ingrijre necesita

Daca apar reactii alergice, se recomanda intreruperea temporara a utiizarii

Organismul notificat responsabil de efectuarea examinrii CE de tip:
HELMUT FELDTMANN GmbH Finnish Institute of Occupational Health
ZunftstraBe 28 Topeliuksenkatu 41
D-21244 i Fi-00250 Helsinki - Finland
Nr. organism 0403

Numele si adresa producatorului
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